Modellbauprogramm 92 - Model Kit Range 92
Programme maquettes '92 - Modelbouwprogramma ’92

Flugzeuge, Autos, Schiffe, Zubehor...
Aircraft, Cars, Ships, Accessories...

Avions, Automobiles, Bateaux, Accessoires...
Viiegtuigen, Auto’s, Schepen, Toebehoren...

 MIATCHBOX. )




Matchbox macht
Modellbauspals

Bekannte Flugzeuge wie die
Messerschmitt und die
Spitfire, schnelle Flitzer wie
Porsche und Ferrari, Schiffe
wie die Admiral Graf Spee
kann man mit den
Matchbox-Modellbauséatzen
originalgetreu nachbauen.

Neben diesen Modellen hat
Matchbox noch viele andere
Flieger, Autos, Schiffe,
Militarbauteile und Figuren
jedes Jahr erganzt um
attraktive Neuheiten - im
Programm.

Das Schdne ist: Jeder kann
mit Matchbox bauen lernen
und dabei immer besser
werden, denn die Modelle
gibt es in funf verschie-
denen Schwierigkeitsstufen
oder Niveau-Skill-Level, die
auf der Packung stehen.
Auerdem helfen die
Bauanleitungen dabei, die
Modelle Stuck fur Stuck
richtig zusammenzubauen
und zu bemalen.

Spezielle Kleber bietet
Matchbox mit der Zubehor-
Palette an. Zum Zubehor
gehort auch eine reich-
haltige Auswah! an
Dosenfarben und das
Airbrush-System mit der
Spritzpistofe, das den
Farbauftrag professionell
macht und wesentlich
vereinfacht.

Matchbox wiinscht viel
Spaf beim Lesen des
Katalogs und dem ab-
wechslungsreichen Hobby,
das Modellbauen heifst.

Matchbox is
Modelling Fun

Famous aircraft, for
instance from Messer-
schmitt and the legendary
Spitfire, fast sports cars
from Porsche and Ferrari,
and ships such as the
Admiral Graf Spee, can be
assembled realistically from
Matchbox mode! kits.

Apart from these models,
the Matchbox range
incfludes many other air-
craft, cars, ships, military
vehicles and figures. And
every year attractive new
items are added.

The great thing is that
anyone can learn to build
and improve their skills
with Matchbox kits which
are divided into five
different degrees of
difficufty, called Niveau/
Skill Levels, shown clearly
on the packaging. In
addition, the step by step
instruction sheets help to
assembie and paint your
models properly.

In their accessory range,
Matchbox offers special
glues as well as a wide
choice of paint in tinlets.
Furthermore, there is the
Matchbox airbrush system
with a spray gun which
makes the paint job easier
and more professional.

Matchbox wishes you lots
of fun in reading their
catalogue and with this
exciting hobby - modelling.

Matchbox, le plaisir
du modéliste

Les modeles réduits
Matchbox permettent la
canstruction de répliques
exactes de celebres avions
tels que le Messerschmitt
et le Spitfire, de voitures
rapides telles que la
Porsche et la Ferrari et de
bateaux tels que ['Admiral
Graf Spee.

En plus de ces modéles, le
programme Matchbox com-
prend bien d'autres avions,
automobiles, bateaux,
véhicules militaires et
figurines auxquels
s'ajoutent chaque année
des nouveautés
intéressantes.

Ce n'est pas tout. Avec
Matchbox chacun peut
apprendre a construire des
modeéles réduits et faire
ainsi des progrés, car les
modéles sont classifiés en
cing niveaux de difficulté
(Niveau/Skill) qui sont
indiqués sur |'emballage. La
notice de montage permet
en plus de mettre en place
le modéle piéce par piéce
et de le peindre
correctement.

Des colles spéciales font
partie de la palette des
accessoires Matchbox, ainsi
qu' un abondant assorti-
ment de peintures en pot,
sans oublier le systeme
Airbrush avec le pistolet
pulvérisateur qui
professionalise le travail
décoration et le facilite
grandement.

Matchbox vous souhaite
beaucoup de plaisir
pendant la lecture du cata-
logue et la construction des
maquettes.

Matchbox zorgt voor
modelbouwplezier

Beroemde viiegtuigen zoals
Messerschmitt en de
Spitfire, snelle auto's zoals
Porsche en Ferrari en
schepen zoals de Admiraal
Graf Spee kan men met de
Matchbox-modeibouw-
pakketten natuurgetrouw
nabouwen,

Behalve deze modelien
heeft Matchbox in het
assortiment een heleboe!
andere viiegtuigen, auto's,
schepen, militaire
voertuigen en figuren - die
leder jaar aangevuld worden
met attraktieve noviteiten

Het aantrekkelijke is:
lederen kan Matchbox
bouwen en z'n kunnen
steeds verbeteren, want de
modellen zijn er in 5
verschillende moeilijks-
heidsgraden of Niveau-Skill-
Level, die op de doos
staan. Bovendien helpen de
bouwbeschrijvingen erbij,
ieder model stap voor stap
op de juiste manier in
elkaar te zetten en te
beschilderen.

Matchbox levert een
speciale lijm in z'n
toebehoren programma. Als
toebehoren warden er een
rijke keuze van model-
bouwkleuren in blikjes
geleverd en het Airbrush-
systeem met spuitpistool,
dat er voor zorgt, dat het
mode! professioneel en
gemakkelijker wordt
beschilderd.

Matchbox wenst veel plezier
bij het lezen van de
catalogus en een hobby vol
met afwisseling, die
modelbouw heet.




Modellbausatze fur
individuelle
Anforderungen

Matchbox bietet fur alle
Modellbaufans - vom Einsteiger
bis zum Profi - den passenden
Modellbausatz, Die
"Niveau-Skill-Level” sind auf
der Packung und an den
Verkaufsregalen sichtbar. Sie
zeigen den Schwierigkeitsgrad
des Modellbauens an, wobei
nicht allein die Anzahl! der Teile
entscheidend ist.

e Beginner/alle Modellbausatze
mit wenigen Teilen, die einfach
Zusammengesteckt werden.

I Beginner/einfache Modellbau-
sdtze bis ca. 30 Bauleile zum
Kleben und Bemalen.

[ Anspruchsvollere Modellbau-
sdtze bis ca. 100 Bauteile
Zum HKleben und Bemalen.

Modellbausatze fur erfabirene
Eﬂasﬁer bis ca, 150 Bauteile
Zum Kleben und Bemalen.

Modelibausétze mit tber 150
H Einzefteilen, die hochste

Anforderungen an den Zusam-
menbau und die farbliche Gestaltung

stellen.

Matchbox-Kartons
umweltfreundlich

Alle Matchbox-Verpackungen
sind recyclebar. Erkennbar ist
das an dem "Grunen Punkt"
auf jedem Modellbau-Karton.
Matchbox-Verpackungen
gehoren damit nicht in den
normalen Abfall, sondern

sollen im Haushalt getrennt
gesammelt und dem Recycling:
Prozefs zugefuhrt werden. So
entsteht aus Altem Neues,
und das ist umweltfreundlich.

Model Kits for
Individual Demands

Matchbox offers suitable
model kits for all modelling
fans - beginners and experts
alike. The "Skill Levels" shown
on every package and at the
shop shelf indicate the degree
of skill required to build each
model, which not only
considers the number of parts.

m For beginners/model kits
with less parts which are
simply snapped together,

EIm For beginners/simple mode|
kits with up to 30 parts to be
glued and painted,

More demanding model kits
with up to approx. 100 parts
to be glued and painted.

Kits with up to approx, 150
mpaﬂs to be glued and painted/
for experienced modellers.

Model kits with more than 150

parts requiring a high degree
of skill to assemble and paint.

Matchbox Kit
Packaging is
unharmful to the
Environment

All Matchbox packaging can
be recycled. The "Green Dot"
recyeling symbaol is marked
on every box. Matchbox kit
packaging should therefore
not be regarded as a waste
product but collected
seperately and recycled to
make a new product. This
helps to protect our
environment!

Maquettes a la
hauteur de vos
besoins

Matchbox a pour tout
maquettiste - du débutant
jusgu'ay spécialiste - le
modéle réduit gul lui convient.
Le numérotage "Niveau/Skill"
est visible sur chaque
emballage et sur chaque rayon
de vente. Il indigue le niveau
de difficulté de construction du
modele, le nombres de piéces
détachées n'étant pas le seul
facteur considéré.,

Zzm Débutant/modéle comprenant
peu de piéces a encliqueter.

TEinm Débutant /modéle simple
d'environ 30 piéces & coller
et peindre.

= Modéle plus difficile d'environ

= Modele pour bricoleur
expérimenté d'environ 150
piéces a coller et peindre.

Modéle de plus de 150
E piéces exigeant une grande

maitrise en ce qui concerne
le montage et la décoration.

Environnement et
cartons Matchbox

Tous les emballages Matchbox
sont recyclables. Cecl est
reconnaissable au "point vert"
sur chaque emballage. Ne les
jetez donc pas comme les
détritus normaux, mais
mettez-les a part pour les jeter
avec les détritus recyclables. ff
est ainsi possible de faire de
neuf a partir du vieux, ce qui
contribue a la protection de
l"environnement.

100 piéces & coller et peindre,

Modelbouwdozen
voor individualisten

,Matchbox heeft voor alle
modelbouwfans - van de
beginner t/m de prof - de
passende modelbouwdoos, Het
"niveau/skill" is zichtbaar op
de verpakking en de rekken in
de winkel. Het niveau,/skill
geeft het niveau aan, waarbij
niet alleen het aantal onder-
delen van doorslaggevend
belang is.

WIVEAL!

Beginners/alle modelbouw-
1 dozen met weinig onderdelen
EITe e eenvoudig in elkaar
worden gestoken.

CEne Beginners,/eenvoudige model-
b2 Bl bouwdozen met ca. 30 onder-
il delen om te plakken en te
beschilderen,

=l \Meer eisende modelbouwdozen
3 met ca. 100 onderdelen om te
Tl plakken en te beschilderen.

Modelbouwdozen voor ervaren
m knutselaars met ca. 150 onder-

delen om te plakken en te
beschilderen.

Modelbouwdozen met meer
H dan 150 onderdelen die de

hoogste eisen stellen aan
de montage en kleurgeving.

Milieuvriendelijke
Matchbox-
Verpakking

Alle Matchbox-verpakkingen zijin
recyclebaar. Dat is herkenbaar
aan het recycling-symbool op
elke modelbouwdoos.
Matchbox-verpakkingen horen
dus niet in de normale
vuilnisbak, Zo onstaat er ook
van Matchbox-verpakkingen
weer nieuw en milieuvrierr
deljjk materiaal.




NEU - NEW

Flugzeuge: Jets

Aircraft: Jets

Avions: Avions a réaction
Vliegtuigen: Jets

Dassault Mirage Ill B

Hubschrauber
Helicopters
Hélicoptéres
Helicopters



NEU - NEW

Historische Flugzeuge
Historic aircraft
Avions historiques
Historische viiegtuigen

Autos

Cars
Automobiles
Auto’s

Militarfahrzeuge
Military Vehicles
Véhicules militaires
Militairvoertuigen



Matchbox Standard-Programm ’'92 - Matchbox Standard Range '92

Flugzeuge: Jets Dornier Alpha Jet Northrop CF-116 (F 5 B)
Aircraft: Jets L o B

Avions: Avions a réaction

Vliegtuigen: Jets

Bﬂq Strikemaster MK, 80/86

American F - 86 A - & Sabre

&y’ e | i

Saab J - 29 F Tunnan
] ae -

Lockheed TF - 104 Starfighter

“u.\_,,.-atl.- S —.. -




Programme standard Matchbox ‘92 - Matchbox standaardprogramma '92

North American T - 2 C Buckeye Dassault Mirage Il B

Dassault Mystére IV A BAC. Sea Harrier FRS. 1

:_!i._ﬁ,,_%

i S B

General Dynamics F - 16 A/B

Fighting Falcon




Matchbox Standard-Programm '92 - Matchbox Standard Range 92

Jets
Jets
Avions a réaction
Jets

Phantom F - 4 M/K




Programme standard Matchbox ‘92 - Matchbox standaardprogramma ’92

"F- 15 C Eagle,

-,

Historische Flugzeuge
Historic aircraft
Avions historiques
Historische vliegtuigen



Matchbox Standard-Programm ’'92 - Matchbox Standard Range '92

Histor ische F!ugzeuge Messerschmitt Bf 109 E N Grumman F 6 F- 3/MK. 1 Hellcat
Historic aircraft . e « e T R A, N

Avions historiques
Historische vliegtuigen

KRepublic P - 47 D Thunderbolt

“Henschiel HS 126 -
. » H__"'.x :

Percival Provost T. MK. 1/MK, 52 Curtiss SBC - 4 Helldiver

*‘N --:jﬁ"l*__?‘_
)



Programme standard Matchbox '92 - Matchbox standaardprogramma '92

Supermarine Spitfire MK. IX/MK. xvi [ Focke Wulf FW. .%5?&?2!3/:4 24/R6 W Bristol Beaufighter MK. X

Curtiss SB2 C - 1 Helldiver

Messerschmitt ME 410 A - 2/

pe - 1

70
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Matchbox Standard-Programm ’'92 - Matchbox Standard Range '92

Historische Flugzeuge
Historic aircraft
Avions historiques
Historische vliegtuigen

Heinkel He 111 H__

Martin B - 26 B/MK. Il ﬂ:ﬁié{audegf_f;r
b e




Programme standard Matchbox '92 - Matchbox standaardprogramma ’'92

: : _Lanc:aster B.MK. J’IH

Hubschrauber
Helicopters
Hélicoptéres
Helicopters




Matchbox Standard-Programm '92 - Matchbox Standard Range ’92
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Hubschrauber
Helicopters
Hélicoptéres
Helicopters

Autos

Cars
Automobiles
Auto’s

Porsche 917




Programme standard Matchbox '92 - Matchbox standaardprogramma '92

Autos Mercedes Benz SSKL
Cars
Automobiles
Auto’s

Schiffe
Ships
Bateaux
Schepen




Matchbox Standard-Programm 92 - Matchbox Standard Range ’'92

Militarfahrzeuge =P e Ay
Military Vehicles e

Véhicules militaires
Militairvoertuigen
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Programme standard Matchbox '92 - Matchbox standaardprogramma

e e

Sd-Kfz 11, 7,5 cm Pak 40
BMWR 75 7

& 3

® Jeep ist das eingetragene Warenzeichen der
Jeep Cooperation, USA,




Matchbox Standard-Programm ’92 - Matchbox Standard Range '92

Militarfahrzeuge
Military Vehicles
Véhicules militaires
Militairvoertuigen
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Monty's Caravan, Da
Scout Car
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F‘\‘ g uren German Infantry
Figures 5

Figurines
Figuren

African Corps



Programme standard Matchbox '92 - Matchbox standaardprogramma ’'92

British 8th Army British Commando Se Japanese Infantry



Zubehor - Accessories - Accessoires - Toebehoren

Der gelartige Tubenkleber
Matchbox fix trocknet nicht
sofort fest an. Das bewahrt
sich beim exakten Aus-
richten groer Modellteile.

The gel-like consistency of
Matchbox fix tubed glue
allows large model parts to
be positioned exactly,
before drying and setting
fast.

La colle-gel en tube
Matchbox fix ne séche pas
tout de suite
définitivement, avantage
que |'on apprécie quand il
s'agit d'assembler
exacternent de grandes
piéces.

De gel-achtige lijm in de
tube Matchbox fix droogt
niet meteen hard op. Dat is
praktisch, omdat daardoor
grote modelonderdelen
exact in de juiste stand
kunnen worden geplaatst,

Der superdunne Flussig-
kleber Matchbox fix liquid
wird mit einem Pinsel auf-
getragen. Da er sehr schnell
trocknet, ist er besonders
gut zum Fixieren der Modell-
teile geeignet.

The super thin liquid glue -
Matchbox fix liquid - is
applied with a brush.
Because of its quick drying
properties, it is excellent for
fixing model parts.

Matchbox fix liguid - |a
colle hyperfluice - est
appliquée avec un pinceau.
Le séchage rapide en fait
une colle particuliérement
appropriée a la fixation des
piéces.

De supervioeibare lijm
Matchbox fix liquid wordt
met een penseeltje
verwerkt. Deze lijm droogt
zeer snel en is daarom zeer
goed geschikt voor het
fixeren.van de onderdelen.

mATIHBO!
[ 1

Matchbox fix professional
ist der handliche Kleber mit
der nadelfeinen Kanule, der
punktgenaues, sparsames
Auftragen ermaoglicht,

Matchbox fix professional -
the handy glue with a fine
holfow needle, providing
pinpoint accuracy and
economical application.

Matchbox fix professional
avec la fine canule est la
colle pratique qui permet
un collage précis et
économique.

Matchbox fix professional
is de handige liim met de
dunne holle naald. Hiermee
kun je alles puntjes precies
fiimen.




Zubehor - Accessories - Accessoires - Toebehoren

Matchbox color mix ver-
dinnt Email-, O und Kunst-
harzfarben. Man kann damit
auch neue Tone mischen
und lasierende Farben
herstellen.

Matchbox color mix is a
thinning agent for enamel,
oil and synthetic resin
paints. It can also be used
for mixing new tones and
producing opaque colours.

Matchbox color mix peut
étre mélangé aux peintures
émaillées, a ['huile et
acryliques. Il est ainsi
possible d'obtenir de
nouvelles teintes ainsi que
des teintes transparentes.

Matchbox color mix
verdunt emaille-, olie-, en
kunstharslakken. Men kan
er echter ook nieuwe tinten
mee mengen en
transparente verf maken.

In der Matchbox color-
Palette gibt es 45 Farbtone,
wahlweise matt, seiden-
matt, glanzend oder
metallic.

The Matchbox color pallet
covers 45 different colour
shades in mat, silk-mat,
gloss or metallic.

La palette Matchbox color
comprend 45 teintes mates,
satinées, brillantes ou
meétalligues, selon votre
gout.

In de Matchbox color
palette ziin er 45 kleuren in
mat, zijdemat, glanzend of
metallic.

Modelle bemalen wie ein
Profi: Mit dem Matchbox
Airbrush System. Dazu ge-
horen die Spritzpistole mit
AuBenmischung und die
Druckluftdose.

Paint your modeils like a
professional with the
Matchbox airbrush system
which includes a spray gun
with external mix and a
compressed air can.

Peindre ses modéles
reduits comme un
professionnel: le systéme
Matchbox Airbrush. Le
pistolet pulvérisateur avec
meélange externe et la
bombe d'air comprimé

en font partie.

Modellen beschilderen ais
een vakman: Met het
Matchbox Airbrush
System. Hierbij horen de
spuitpistolen met uitwendig
mengsysteem en perslucht
bus. -

| MATCHEm.

airbrush
system




Farben - Colors - Couleurs
Seidenmatt 302 314

S.fl'lk mat Schwarz Beige
[ Black Baj

Satiné i oA
Zijdemat Zwart Beige
Fauerrod = - Durketgrin Hellgrau
Flery rod : i o - Dark green Light grey
Rouge fau = = vert foned & clair
Wurrood Dankergroen Lichteriis

378 B

Dunkelgrals TR
Dar'kgmy = _.:':: = =
e ==

Dankergrils

Glanzend 4 — 7

Gloss Wit Schwarz

Brillant m fﬁk

Glanzend Wit 2vart

12 30 m 31

Gelb Orange e —— Fauarrot e et
Yellow drange ; el = Fiery red - e ==
Geel Jranje __—_ e Viurraod

51 62 80 = =
Mittatbiay Moosgnin Bran - —_ ; = : E-_ = =
Oeean Hue Maossy green Browr = = e
Bley moyen Vert mousse Brun = —_—— ———— -
Mickdeitauw Measgroen Bruin _—__ = =

81

Dunkethraun

Darkbrowr

Brun foncé

Donkarbyuin

91

Metallic 90

Metallic Silber Eisenfarbig
Metallisé il o
Metallic Zikver Jeerkiaurig

94

Gold
Gold
or
Gotd




Farben

Matt
Mat
Mat
Mat

Colors

8

Schwarz
Biack
Moir
Zwart

Hautfarie
Flesh
Couleur clalr
Huidkhaur
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